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Le circostanze costruttive possono comportare nel caso specifico errori di stampa, modifiche e discordanze rispetto ai dati tecnici e alla rappresentazione del prodotto.

Outdoor Living
Eleganti spazi di libertà
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Benvenuto sole! 

Per realizzare il vostro sogno di uno spazio per-
sonale all'aria aperta vi offriamo eleganti prodot-
ti di protezione solare di alta qualità fabbricati 
individualmente e su misura. Adattateli allo stile 
del vostro arredamento e ampliate il vostro spa-
zio personale all'aria aperta. La nostra offerta 
include tende dalle caratteristiche straordinarie 
e molte altre soluzioni in grado di soddisfare an-
che i più elevati requisiti di design per terrazze, 
giardini e logge dall'atmosfera unica. 

Lasciatevi ispirare e stupire dal mondo del be-
nessere WAREMA.



Qualunque sia il tipo di benessere che state cercando, una cosa è certa: il nostro at-
tuale programma Outdoor Living offre tutto lo spazio che occorre per soddisfare i vostri 
desideri personali. Per ogni richiesta. Per tutta la famiglia. Per giocare con i bambini, 
lavorare a cielo aperto, cenare in piacevole compagnia o semplicemente per rilassar-
si e non fare niente: concedetevi un'atmosfera unica sulla vostra terrazza, sul vostro 
balcone o all'aria aperta. 

Voi avete le idee, noi la soluzione perfetta. Con un vero incremento della qualità della 
vita made in Germany. Lasciatevi subito ispirare. 
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TERREA

Tende per terrazzi Terrea
Create il vostro ambiente di benessere
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Desiderate concedervi più tempo all'aria 
aperta ma senza rinunciare a una perfetta 
protezione solare?

Con le nostre innovative soluzioni di tende 
creerete uno spazio domestico completa-
mente nuovo sulla vostra terrazza: un esclu-
sivo ambiente di benessere per tutta la fami-
glia in cui lavorare, rilassarsi o giocare. Nel 
nostro attuale programma troverete tende per 
terrazzi Terrea di alta qualità adatte ad ogni 
situazione di installazione e ad ogni gusto. I 
disegni affascinanti e i colori del telaio vi assi-
curano la massima libertà di configurazione. 
E gli accessori studiati nel dettaglio garanti-
scono la massima praticità di utilizzo per una 
maggiore qualità della vita.
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Il nostro suggerimento:
Il WMS Trasmettitore manuale 
basic si adatta perfettamente alla 
nostra Terrea 550. Azionamento 
confortevole con la semplice 
pressione di un tasto.  La rete 
mesh intelligente consente di rag-
giungere anche prodotti distanti e 
include la risposta al trasmettitore 
manuale.

Terrea 550

Fantastici extra
–– Volant
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Design del cassonetto in filigrana
Con questa tenda a cassonetto potrete concedervi dei momenti piacevoli sulla terrazza perfettamente ombreggiata.  
Il design minuto e compatto del cassonetto si adatta armoniosamente a qualsiasi facciata.

Tenda a cassonetto
Terrea 550

Larghezza max. 4.500 mm

Sporgenza max. 2.500 mm

Angolo di  
inclinazione max.

40°

Cassonetto 182x108 mm

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante nastro 
flessibile

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore, manovella

Colore Verniciato a polvere in RAL 9016, RAL 9006, 
W4916, opzionale secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico All 
Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone
➊	 Cassonetto 
➋	 Profilo frontale 
➌	 Tela

I vantaggi
–– Possibilità di montaggio in posizione protetta 
e non protetta grazie al cassonetto chiuso

–– Struttura compatta e molto piatta
–– Integrazione discreta e armoniosa nella 
facciata
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Terrea 580

Fantastici extra
–– Volant
–– Volant a rullo con manovella
–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Ombreggiatura di ampie superfici
Questa tenda a cassonetto garantisce un'armoniosa sensazione di benessere. L'apertura compatta assicura 
un'integrazione discreta nella facciata dell'edificio offrendo al contempo un'ombreggiatura elegante di ampie 
superfici. 

Tenda a cassonetto
Terrea 580

➊	 Cassonetto 
➋	 Profilo frontale 
➌	 Tela

Larghezza max. 5.500 mm

Sporgenza max. 3000 mm

Angolo di  
inclinazione max.

40°(con motore)/25°

Cassonetto 226x129 mm

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante nastro 
flessibile

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore, aziona-
mento solare, manovella

Colore Verniciato a polvere in RAL 9016, RAL 9006, 
W4916, opzionale secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico All 
Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

I vantaggi
–– Montaggio possibile in posizione protetta e non 
protetta grazie al cassonetto chiuso

–– Ombra per ampie superfici
–– Struttura piatta e compatta che mette in risalto il 
design moderno
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Fantastici extra
–– Volant
–– Volant a rullo con manovella/motore ob WMS Comando comfort
–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Design classico
Versatile, funzionale, affascinante: questa tenda a cassonetto compatta offre tutto ciò che ci si aspetta da una protezione solare 
affidabile. Il cassonetto ovale si inserisce con stile su ogni facciata e protegge telo e bracci articolati da vento e agenti atmosferici.

Tenda a cassonetto
Terrea K60

Il nostro suggerimento:
Sistema di controllo di Terrea 
K60 comodo e semplice 
via WMS WebControl - la 
soluzione intelligente Smart 
Home.. L'utilizzo avviene in 
modo semplice tramite app 
via smartphone o tablet.

➊	 Cassonetto 
➋	 Profilo frontale 
➌	 Tela

Larghezza max. 7.000 mm

Sporgenza max. 4.000 mm

Angolo di inclinazio-
ne max.

30° (con mensola regolabile)

Cassonetto 240x165 mm

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante catena o fune, 
segmento opzionale

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore, aziona-
mento solare, manovella

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico All 
Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

I vantaggi
–– Possibilità di montaggio in posizione protetta e 
non protetta grazie al cassonetto chiuso 

–– Ombreggiatura affidabile per ampie superfici
–– Piacevole protezione da occhi indiscreti in com-
binazione con una tenda laterale o con un volant 
a rullo

–– WMS Comando comfort per il massimo comfort

Terrea K60
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Fantastici extra
–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Piccola e lineare
Fruite di una protezione solare ottimale anche su terrazze e balconi di piccole dimensioni. La tenda a casso-
netto si adatta particolarmente a piccole superfici senza rinunciare a design e flessibilità.

Tenda a cassonetto
Terrea K50

I vantaggi
–– Montaggio possibile in posizione 
protetta e non protetta grazie al cas-
sonetto chiuso

–– Struttura piatta e compatta con 
dimensioni ridotte

–– Design esclusivo in forma cubica
–– Distanza di montaggio ridotta rispetto 
a parete e soffitto

➊	 Cassonetto 
➋	 Profilo frontale 
➌	 Tela

Larghezza max. 5.000 mm

Sporgenza max. 3.000 mm

Angolo di  
inclinazione max.

35°

Cassonetto 200x130 mm

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante nastro 
flessibile

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore, aziona-
mento solare, manovella

Colore Verniciato a polvere in RAL 9016, RAL 9006, 
W4916,  opzionale secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico All 
Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

Terrea K50
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Tenda a cassonetto
Terrea K70

Il nostro punto forte:
Terrea K70 è la nostra tenda a  
cassonetto premium che con il  
suo design compatto si inserisce 
perfettamente nelle facciate di  
edifici moderni.
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Design cubico straordinario
Amate le forme discrete e lineari? Allora questa tenda a cassonetto vi affa-
scinerà. Con la sua struttura squadrata e compatta si adatta perfettamente 
alle architetture cubiche con tetto piano o a falda unica. 

I vantaggi
–– Il cassonetto protegge il telo della tenda e il braccio articolato in maniera 
efficace dalla sporcizia e dalle intemperie

–– Design esclusivo
–– Eccezionale funzionalità affidabile 
–– Estetica di alta qualità
–– WMS Comando comfort completamente integrato per il massimo comfort
–– Svariate possibilità di configurazione grazie a una vasta scelta di disegni e 
colori del telaio

Fantastici extra
–– Volant a rullo con manovella/motore o WMS Comando comfort
–– Strisce LED integrate nel cassonetto e/o nel profilo frontale
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

➊	 Cassonetto 
➋	 Profilo frontale 
➌	 Tela

Larghezza max. 7.000 mm

Sporgenza max. 4.000 mm

Angolo di  
inclinazione max.

35° (con mensola regolabile)

Cassonetto 240x190 mm

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante catena o fune, segmento 
opzionale

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico All Weather, acrilico 
Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

13

Te
nd

e 
pe

r t
er

ra
zz

i T
er

re
a

Te
nd

a 
la

te
ra

le
Te

nd
e 

pe
rg

ol
a 

P
er

ea
P

er
go

le
 b

io
cl

im
at

ic
he

 L
am

ax
a

Te
nd

e 
pe

r g
ia

rd
in

o 
d'

in
ve

rn
o 

C
lim

ar
a

Ve
le

 d
a 

so
le

 S
on

ea
Za

nz
ar

ie
re

A
cc

es
so

ri/
C

ol
or

i
P

iù
 c

he
 u

na
 p

ro
te

zi
on

e 
so

la
re



14

Il nostro suggerimento:
Il WMS Trasmettitore 
manuale plus consente di 
comandare Terrea H60 in 
tutta comodità. A vostra 
disposizione ci sono 6 canali 
di controllo. Salvate le vostre 
posizioni comfort individuali 
tramite la semplice pressione 
di un tasto.

Fantastici extra
–– Volant a rullo con manovella/motore o WMS Comando comfort
–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Estendibile con flessibilità
Non rinunciate ad un piacevole refrigerio anche nei giorni più caldi grazie a questa tenda con bracci articolati. La 
tettoia integrata e il guscio cuscinetto opzionale offrono una protezione completa del telo anche in caso di maltempo.

Tenda con bracci articolati semichiusa  
Terrea H60

I vantaggi
–– Protezione dall'alto per telo e braccio 
articolato grazie alla tettoia di serie

–– Ampie possibilità di configurazione
–– Protezione aggiuntiva del telo dal basso 
grazie al guscio cuscinetto opzionale

–– Versione LB possibile per sporgenza 
grande su larghezza tenda ridotta

Larghezza max. 7.000 mm

Sporgenza max. 4.000 mm

Angolo di  
inclinazione max.

45°

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante catena/fune, 
segmento opzionale

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore, aziona-
mento solare, manovella

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico 
All Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight 
Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

➊	 Tettoia 
➋	 Profilo frontale 
➌	 Tela 
➍	 Volant

Terrea H60
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Fantastici extra
–– Volant a rullo con manovella/motore o  
WMS Comando comfort

–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Design in tessuto
Anche quando il sole è basso, questa tenda con bracci articolati dall'esclusivo look in tessuto garantisce 
la protezione di cui avete bisogno – grazie alla possibilità di installare l'angolo di inclinazione fino a 85° e il 
volant a rullo opzionale.

Tenda con bracci articolati aperta
Terrea G60

I vantaggi
–– Protegge dal sole basso grazie all'im-
postazione dell'angolo di inclinazione 
fino a 85°

–– Versione LB possibile per sporgenza 
grande su larghezza tenda ridotta

➊	 Profilo frontale 
➋	 Tela 
➌	 Volant

Larghezza max. 7.000 mm

Sporgenza max. 4.000 mm

Angolo di  
inclinazione max.

85°

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante catena o 
fune, segmento opzionale

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore, aziona-
mento solare, manovella

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico  
All Weather, acrilico Perfora, Soltis 92,  
Twilight Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

Terrea G60
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Fantastici extra
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Modello base robusto
Voglia di piacevole aria estiva? Nonostante la sobrietà del suo design, questa tenda con bracci articolati svolge la 
sua funzione al meglio, regalandovi un'ombreggiatura affidabile ed esaudendo tutti i vostri desideri. 

Tenda con bracci articolati aperta
Terrea 530

I vantaggi
–– Protegge dal sole basso grazie all'impostazione 
dell'angolo di inclinazione fino a 90°

–– Ampie possibilità di configurazione
–– Versione LB possibile per sporgenza grande su 
larghezza tenda ridotta

Larghezza max. 6.000 mm

Sporgenza max. 3.000 mm

Angolo di  
inclinazione max.

90°

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante nastro in 
tessuto

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore, aziona-
mento solare, manovella

Colore Verniciato a polvere in RAL 90016, RAL 9006, 
W4916, opzionale secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico 
All Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight 
Pearl

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

➊	 Profilo frontale 
➋	 Tela 
➌	 Volant

Terrea 530
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Fantastici extra
–– WMS Sensore vento
–– Iscrizione su telo (serigrafia)

Integrazione invisibile
Con questa tenda con bracci articolati, creare un gradevole posticino all'ombra sarà sempre possibile. Gra-
zie al montaggio in nicchia non visibile, si inserisce con particolare discrezione nella facciata dell'edificio. 

Tenda con bracci articolati aperta
Terrea 700S

I vantaggi
–– Completamente integrabile nella facciata
–– Adattamento individuale della veletta anteriore alla realizzazione facciata
–– Design moderno e protezione efficace quando necessario
–– Utilizzo dello spazio ottimale
–– Ampia scelta di disegni per una configurazione individuale semplice o 
vistosa

➊	 Veletta anteriore 
➋	 Tela

Larghezza max. 5.960 mm

Sporgenza max. 3.000 mm

Angolo di  
inclinazione max.

20°

Braccio articolato Trasmissione della forza mediante catena/fune, 
segmento opzionale

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico 
All Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight 
Pearl

Montaggio Montaggio a parete

Terrea 700S
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E luce sia! 
Strisce LED e canalina per  
illuminazione
Le canaline per illuminazione 
con strisce LED e le strisce LED 
integrabili nella tenda possono 
essere regolate in base alle 
vostre preferenze grazie al WMS 
Dimmer.

18

Opzioni di equipaggiamento
Tende per terrazzi Terrea
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Iscrizione su telo
–– Stampate il vostro disegno preferito sul telo della tenda

Forme dei volant
–– Elegante chiusura della tenda in tre forme, con linea 
diritta o curva

–– Bordatura di precisione in diversi colori

WMS Sensore vento
–– Chiusura automatica della tenda in caso di vento

Sistema di controllo integrato
–– Componenti WMS già integrati di fabbrica 
–– A seconda del tipo di tenda, è integrato direttamente 
nel tubo portante o scompare completamente nell'al-
loggiamento dell'albero

Meccanismo orientabile
–– Grazie alla semplicità di rotazione della manovella è 
possibile adattare l'angolo di inclinazione della tenda 
in base alle rispettive posizioni del sole

Volant a rullo
–– Volant a rullo aggiuntivo ad abbassamento verticale 
nel profilo frontale

–– Azionamento mediante motore o manovella
–– WMS Volant a rullo smart: azionamento confortevole 
del volant a rullo con motore a batteria in ogni posizio-
ne della tenda

Riscaldatore
–– Tecnologia al quarzo a infrarossi, 1500 W
–– Montaggio sulla tenda o a parete
–– Possibilità di utilizzo con WMS

Terrea K60

Mindestvolanthöhe:
180 mm

Nr. 3 = eingefasst

Nr. 7 = eingefasst

Nr. 11 = eingefasst

Mindestvolanthöhe:
180 mm

Nr. 3 = eingefasst

Nr. 7 = eingefasst

Nr. 11 = eingefasst

Mindestvolanthöhe:
180 mm

Nr. 3 = eingefasst

Nr. 7 = eingefasst

Nr. 11 = eingefasst
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TENDA LATERALE

Tenda laterale
Per vivere indisturbati

20
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Il sole basso, gli sguardi curiosi dei vicini o 
una brezza leggera non costituiscono più 
alcun problema grazie alla nostra tenda 
laterale!

Di aspetto gradevole in qualsiasi situazione, 
grazie alla versione con le linee del telo obli-
que, si adatta in modo ottimale alle tende per 
terrazzi Terrea o alle coperture per terrazzi.

Godetevi la quiete sulla vostra terrazza con 
una protezione completa ideale.
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Tenda laterale
390
Tripla protezione laterale 
Concedetevi il massimo della protezione: dal sole basso, dagli sguardi curiosi o 
da una tiepida arietta estiva. La nostra tenda laterale è facilmente estraibile da 
un'unica impugnatura.

I vantaggi
–– Protezione laterale da vento, sole e occhi indiscreti
–– Le linee oblique del telo si adattano in modo ottimale alla tenda per 
terrazzi o alla copertura per terrazzi

–– Il cassonetto offre una perfetta protezione del telo con tenda retratta
–– Semplicità di comando dal manico

22
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Qualità del tessuto / disegni
La varietà di qualità di tessuti e disegni assicura la massima libertà 
di configurazione. Definite il vostro spazio individuale con la prote-
zione ottimale offerta dalla tenda laterale WAREMA. Per maggiori 
informazioni consultare www.awnings-collection.com 

Opzioni di equipaggiamento
Tenda laterale

Altezza max. 2.500 mm

Estensione 
max.

5.000 mm

Superficie max. 10 m2

Utilizzo Manico

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo 
cromatico WAREMA

Tela Acrilico standard/Lumera, opzionale 
acrilico All Weather, acrilico Perfora, 
Soltis 92, Screen, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio del cassonetto a parete o 
nell'intradosso

➊	 Cassonetto 
➋	 Profilo di 	estensione 
➌	 Manico 
➍	 Supporto a parete 
➎	 Montanti di supporto 
➏	 Tela
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PEREA

Tende pergola Perea
All'aria aperta con stile

24
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Cercate una protezione solare che oltre a 
fornire una gradevole ombreggiatura all'aria 
aperta abbia anche un design attraente?

Allora le tende pergola Perea di WAREMA di 
alta qualità fanno al caso vostro. Grazie alle 
forme armoniose danno un tocco esclusivo 
ad ogni terrazza. Al contempo la struttura 
stabile e sicura garantisce un'eccellente 
protezione solare e contro gli agenti atmosfe-
rici, anche in caso di forte vento. La varietà 
di disegni, tonalità e colori del telaio, nonché 
i numerosi extra garantiscono la massima 
libertà di configurazione e praticità di utilizzo.

Con le nostre tende pergola Perea la vostra 
estate durerà più a lungo e potrete sentirvi a 
casa anche all'aria aperta!
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Tenda pergola
Perea P40

Il nostro punto forte:
La tenda Perea P40 disponibile 
in versione diritta o curva attira 
tutti gli sguardi su di sé. 

26
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Fantastici extra
–– Profilo di rinforzo mobile opzionale
–– Volant a rullo
–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore

Ombreggiatura elegante
Combinate l'eccellente protezione solare con uno straordinario 
design e trasformate la vostra terrazza in una vera e propria oasi di 
benessere con una tenda pergola Perea. Per aggiungere un'ulteriore 
nota di personalità potete scegliere tra guide curve o diritte. A casa, 
non passerà inosservata!

I vantaggi
–– Estensione della terrazza o delle superfici commerciali
–– Nessun interstizio laterale grazie alla guida piatta secudrive®
–– A scelta, guide diritte o curve
–– Profilo di rinforzo fisso o mobile a scelta
–– Smontabile durante i mesi invernali

Larghezza max. 6.500 mm

Profondità max. 7.000 mm

Azionamento Motore opzionale: WMS Radiomotore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, opzionale acrilico All Weather, acrilico 
Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Caratteristiche 
particolari

Versione con guide diritte o curve

Montaggio Montaggio dei montanti su fondazione in loco o fondazioni a vite, 
fissaggio veletta su parete domestica

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida laterale  
	 mediante secudrive® 
➍	 Profilo frontale 
➎	 Collegamento a  
	 pavimento 
➏	 Profilo di rinforzo
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Tenda pergola
Perea P60

Il nostro punto forte:
L'innovativa qualità del tessuto 
Rainproof W36 offre una prote-
zione ottimale da sole e pioggia. 
La griglia in PVC inserita nel 
tessuto garantisce un drenag-
gio controllato nel canaletto di 
drenaggio integrato. 
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Fantastici extra
–– Tende per finestre con guida easyZIP per l'ombreggiatura verticale
–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Riscaldatore
–– Tenda laterale

La resistenza alle intemperie si coniuga con  
un design in filigrana
Con la nuova tenda Perea impermeabile, vento e maltempo non 
costituiscono più alcun ostacolo e i vostri spazi si estendono nel bel 
mezzo della natura. Tramite una griglia in PVC inserita nel tessuto 
è possibile un drenaggio controllato dell'acqua nel canaletto di 
drenaggio integrato.

I vantaggi
–– Estetica in filigrana
–– Drenaggio controllato
–– Tessuto resistente alle intemperie e impermeabile per un clima 
confortevole sotto la tenda

–– Nessun interstizio laterale tra il telo e la guida grazie alla guida 
secudrive®

Larghezza max. 6.000 mm

Sporgenza max. 5.000 mm

Superficie max. 30 m2

Azionamento Motore, WMS Radiomotore opzionale

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Tessuto Rainproof W36

Montaggio Montaggio a parete, a soffitto e su falso puntone

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida laterale  
	 mediante secudrive® 
➍	 Profilo frontale 
➎	 Canaletto di drenaggio 
➏	 Profilo di rinforzo
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Perea P70

Tenda pergola
Perea P70

Il nostro punto forte:
Perea P70 ha una stabilità al 
vento eccezionale e tiene testa 
anche a condizioni meteorologi-
che tempestose. I profili trasver-
sali mobili garantiscono un'ottima 
tensione del telo realizzato in 
tessuto resistente alle intemperie 
e impermeabile. 
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Larghezza max. 6.000 mm

Sporgenza max. 6.000 mm

Superficie max. 36 m2

Azionamento Motore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Tessuto Rainproof Soltis W96

Montaggio Montaggio a parete

➊	 Telo 
➋	 Guida laterale 
➌	 Profili trasversali mobili con  
	 canaline per illuminazione con  
	 strisce LED 
➍	 Canaletto di drenaggio

Fantastici extra
–– Canaline per illuminazione con strisce LED sui profili 
trasversali

–– Tende per finestre con guida easyZIP per l'ombreggia-
tura verticale

–– Riscaldatore
–– Tenda laterale

Stravagante protezione contro gli  
agenti atmosferici
Grazie a questa tenda Perea resistente alle intemperie potrete 
trascorrere più tempo sulla vostra terrazza, sia durante le ore serali 
che in caso di maltempo. L'innovativa tecnica di piegatura dona alla 
tenda un design stravagante.

I vantaggi
–– Aspetto gradevole grazie alla tecnica di piegatura
–– Profili trasversali mobili per una tensione del telo ottimale
–– Tessuto resistente alle intemperie e impermeabile per un clima 
confortevole sotto la tenda

–– Stabilità al vento molto elevata
–– Scarico dell'acqua piovana controllato
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Opzioni di equipaggiamento
Tende pergola Perea

32
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Riscaldatore
–– Tecnologia al quarzo a infrarossi, 1500W
–– Possibilità di utilizzo con WMS

Illuminazione integrata
–– Strisce LED integrate
–– Disponibile con WMS Dimmer
–– Solo per Perea P40 e P60

Tende per finestre con guida easyZIP
–– Ombreggiatura verticale per Perea P60 e P70
–– Vasta scelta di disegni
–– Particolare resistenza e stabilità grazie al sistema  
a cerniera

secudrive®
–– Guida innovativa mediante nastro di acciaio armonico
–– Realizzabile con guide curve oltre che diritte
–– Eliminazione di interstizi laterali
–– Elevata stabilità al vento
–– Solo per Perea P40 e P60
–– Sistema di controllo WMS per sistemi secudrive®. 
Sistema di controllo senza stazione meteorologica 
esterna

Volant a rullo
–– Volant a rullo ad abbassamento verticale nel  
profilo frontale

–– Azionabile mediante manovella o a motore
–– Solo per Perea P40
–– WMS Volant a rullo smart 
–– Azionamento confortevole del volant a rullo con  
motore a batteria in ogni posizione della tenda
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LAMAXA

Pergole bioclimatiche Lamaxa
Ambienti eleganti per una vita da sogno

34
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Cercate una soluzione elegante per fare 
ombra nei vostri spazi all'aria aperta e che vi 
protegga anche dalla pioggia?

Le nostre nuove pergole bioclimatiche 
Lamaxa trasformano i vostri sogni in realtà. 
Lasciatevi sorprendere da un prodotto esclu-
sivo che lascia ampio spazio ai vostri deside-
ri di configurazione individuali con un'ampia 
varietà di colori. La struttura studiata nel det-
taglio offre al contempo una protezione sicura 
contro il sole e gli agenti atmosferici, proprio 
dove ce n'è bisogno. Le robuste lamelle 
possono essere ruotate, retratte ed estese in 
modo flessibile. Godetevi appieno tutto il sole 
che volete e rendetevi indipendenti anche 
dalla pioggia. 

Crogiolatevi nel piacere di vivere all'aria 
aperta e sentirsi a casa con una stanza in 
più: la natura. 
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Il nostro suggerimento:
Controllate comodamente 
l'orientamento delle lamelle 
delle pergole Lamaxa con un 
WMS Trasmettitore manuale 
o un WMS Trasmettitore a 
parete.

Lamaxa L60

➊	 Lamelle orientabili 
➋	 Montanti 
➌	 Scarico dell'acqua

Fantastici extra
–– Tende integrate con guida easyZIP per 
l'ombreggiatura verticale

–– Elementi scorrevoli in vetro che fungono 
da protezione dal vento e dal freddo

–– Luce diretta o indiretta nell'area orizzon-
tale o verticale

Protezione completa contro le intemperie
Con la pergola bioclimatica Lamaxa L60 potrete godervi il sole nel vostro angolo di giardino preferito. Il pratico orien-
tamento delle lamelle consente di regolarne l'intensità con precisione. Quando le lamelle sono chiuse, la pergola 
bioclimatica offre una protezione affidabile contro la pioggia. 

Pergola bioclimatica
Lamaxa L60

I vantaggi
–– Protezione solare autoportante per ampie superfici
–– Impiego flessibile
–– Radiazione solare regolabile individualmente con orientamento 
delle lamelle

–– Affidabile protezione contro gli agenti atmosferici con lamelle chiuse
–– opzionalmente anche con collegamento resistente all'acqua alla 
facciata della casa

Larghezza max. 4.500 mm

Sporgenza max. 6.000 mm

Lamelle Lamelle orientabili

Azionamento WMS Radiomotore

Colore telaio Verniciato a polvere secondo il 
mondo cromatico WAREMA

Montaggio autoportante, collegamento a parete 
opzionale
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Lamaxa L70

➊	 Lamelle mobili e orientabili 
➋	 Montanti 
➌	 Scarico dell'acqua

Fantastici extra
–– Tende integrate con guida easyZIP per 
l'ombreggiatura verticale

–– Riscaldatore
–– Strisce LED regolabili con luce diretta o 
indiretta nell'area orizzontale o verticale

–– Elementi scorrevoli in vetro che fungono 
da protezione dal vento e dal freddo

–– opzionalmente anche con collegamento 
resistente all'acqua alla facciata della casa

Rifugio da sogno
La pergola bioclimatica Lamaxa L70 è il vostro rifugio per i momenti di relax sotto i raggi del sole ma anche 
quando volete restare all'aperto nonostante la pioggia. Il principale vantaggio di Lamaxa L70: le lamelle non 
sono solo orientabili via radio, ma possono essere ugualmente estese o retratte.

Pergola bioclimatica
Lamaxa L70

I vantaggi
–– Protezione solare autoportante per ampie superfici
–– Orientamento e apertura delle lamelle con la pressione  
di un tasto

–– Adattabile alla posizione del sole
–– Lamelle retrattili
–– Possibilità di rimanere comodamente seduti sotto  
Lamaxa L70 anche in caso di pioggia

Larghezza max. 4.500 mm

Sporgenza max. 6.000 mm

Lamelle Lamelle mobili e orientabili

Azionamento WMS Radiomotore

Colore telaio Verniciato a polvere secondo il 
mondo cromatico WAREMA

Montaggio Autoportante, collegamento a 
parete opzionale
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Opzioni di equipaggiamento
Pergole bioclimatiche Lamaxa
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Tende integrate con guida easyZIP
–– Ombreggiatura nell'area verticale delle pergole  
bioclimatiche

–– Vasta scelta di disegni
–– Elevata stabilità al vento
–– Particolare resistenza e stabilità grazie al sistema  
a cerniera

Strisce LED integrate
–– Regolazione individuale con WMS Dimmer 
–– Nell'area orizzontale o verticale
–– Illuminazione diretta o indiretta

Riscaldatore
–– Tecnologia al quarzo a infrarossi, 1500W
–– Possibilità di utilizzo con WMS
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CLIMARA

Tende per giardino d'inverno Climara
Piacevole ambiente di benessere

40
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Volete rilassarvi tranquillamente nel vostro 
giardino d'inverno tutto l'anno e godervi la 
natura?

Con le tende per giardino d'inverno Climara 
potete sentirvi a vostro agio in ogni momen-
to e siete protetti dal sole quando serve. 
In base alle vostre necessità vi offriamo la 
protezione ottimale da sole, occhi indiscreti 
e antiabbagliamento, che si tratti di classici 
giardini d'inverno o altre soluzioni architetto-
niche individuali con ampie superfici vetrate 
o coperture per terrazzi. Grazie alla vasta 
gamma di disegni, versioni e colori e altre op-
zioni potete configurare la protezione solare 
secondo i vostri gusti.

Trasformate la vostra casa in un'oasi di be-
nessere con WAREMA!
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Larghezza max. 6.500 mm

Sporgenza max. 6.000 mm

Superficie max. 30 m2

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo 
cromatico WAREMA

Tela Acrilico standard/Lumera, opzionale acrilico 
Perfora, Soltis 92, Screen, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio interno o sotto il vetro
Montaggio mediante supporto possibile con 
diverse distanze

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida 
➍	 Profilo frontale

Fantastici extra
–– Volant a rullo
–– Strisce LED integrate
–– Canalina per illuminazione con strisce LED
–– Direzione di movimento anche “dal basso 
verso l'alto”

Il nostro suggerimento:
Per un'affidabile protezione verti-
cale di Climara W10 è disponibile 
il volant a rullo opzionale. Il sole 
basso, una brezza leggera o 
gli sguardi curiosi dei vicini non 
costituiscono più alcun problema. 
Su richiesta è azionabile como-
damente con WAREMA Mobile 
System (WMS). 

I vantaggi
–– Protezione solare per interni o applicata sotto il vetro 
flessibile e dal design moderno

–– Ombreggiatura senza interstizi tra telo della tenda e 
guida grazie a secudrive® 

–– Struttura piatta e compatta

Tenda per giardino d'inverno
Climara W10
Ombreggiatura completa
Godetevi le quattro stagioni nel vostro giardino d'inverno e rimanete sempre perfettamente protetti grazie alla vostra 
tenda per giardino d'inverno. La tenda per giardino d'inverno Climara W10 viene montata all'interno o sotto il vetro. 
Grazie alla tecnologia leader secudrive® potrete godere di un'ombreggiatura senza interstizi tra telo della tenda e 
guida.

Climara W10
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Larghezza max. 6.500 mm

Sporgenza max. 6.000 mm

Superficie max. 30 m2

Azionamento Motore, WMS Radiomotore opzionale

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico standard/Lumera, opzionale acrilico 
All Weather, acrilico Perfora, Soltis 92, Screen, 
Twilight Pearl

Montaggio Montaggio esterno
Montaggio mediante supporto possibile con 
diverse distanze

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida 
➍	 Profilo frontale 
➎	 Profilo di rinforzo

Fantastici extra
–– Direzione di movimento anche 
“dal basso verso l'alto”

Stabilità al vento professionale
Con questa tenda per giardino d'inverno per esterni tenete alla larga l'afa estiva in maniera efficace, mentre 
in inverno potete lasciarvi riscaldare dai caldi raggi del sole. L'innovativa guida secudrive® non crea nessuna 
incidenza della luce tra il telo e la guida ed assicura un'elevata stabilità al vento. 

I vantaggi
–– Affidabile protezione solare e dal calore per un clima piacevole
–– Struttura piatta e compatta
–– Tensione ottimale del telo grazie alla guida secudrive®

–– Nessuna incidenza della luce tra il telo e la guida
–– Elevata stabilità al vento
–– Bloccaggio interdipendente con aletta di ventilazione

Tenda per giardino d'inverno
Climara W20

Climara W20
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Tenda per giardino d'inverno
Climara W9

Larghezza max. 6.000 mm

Sporgenza max. 6.000 mm

Superficie max. 30 m2

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico standard/Lumera, opzionale acrilico 
Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio interno o sotto il vetro
Montaggio mediante supporto possibile con 
diverse distanze

Fantastici extra
–– Volant a rullo con comando a 
manovella

Funzionalità sofisticata
Nel vostro giardino avrete davvero la sensazione di essere all'aria aperta – perfettamente protetti da agenti atmosfe-
rici indesiderati. La tenda Climara W9, sofisticata e funzionale, è particolarmente semplice da montare sotto il vetro.

I vantaggi
–– Sistema di controtrazione sofisticato e collaudato
–– Montaggio semplificato
–– Ampia ombreggiatura interna

Climara W9

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida 
➍	 Profilo frontale
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Tenda per giardino d'inverno
Climara W19

Larghezza max. 6.000 mm

Sporgenza max. 6.000 mm

Superficie max. 30 m2

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radio-
motore

Colore Verniciato a polvere secondo il 
mondo cromatico WAREMA

Tela Acrilico standard/Lumera, opzionale 
acrilico Perfora, Soltis 92, Twilight 
Pearl

Montaggio Montaggio sopra il vetro, esterno 
mediante supporto possibile con 
diverse distanze

Protezione ideale
Non resta altro che sdraiarsi e rilassarsi. Fate del vostro giardino d'inverno il vostro rifugio personale per i 
momenti di relax. La tenda Climara W19 lo completa alla perfezione. Il sistema di controtrazione a durata 
prolungata è ora ulteriormente protetto da un listello a spazzola ed è più affidabile che mai. 

I vantaggi
–– Ombreggiatura esterna stabile al vento
–– Sistema di controtrazione comprovato e a durata prolungata con un nuovo design
–– Direzione di movimento anche “dal basso verso l'alto”
–– Combinazione perfetta con Climara D3

Climara W19

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida 
➍	 Profilo frontale
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Larghezza max. 6.000 mm

Sporgenza max. 4.500 mm

Superficie max. 24 m2

Azionamento Motore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico standard/Lumera, opzionale acrilico All 
Weather, acrilico Perfora, Soltis 92

Montaggio Montaggio esterno
Montaggio direttamente sul profilato del giardino 
d'inverno

Versatile e discreta
Con le tende Climara potete sentirvi all'aria aperta 365 giorni l'anno – perfettamente protetti a casa vostra. Grazie al mon-
taggio diretto sul profilato del giardino d'inverno, la versione Climara W7 si integra in modo particolarmente discreto. 

I vantaggi
–– Fissaggio discreto grazie al montaggio diretto delle guide sul profilo del giardino d'inverno
–– Perfetta protezione solare per giardini d'inverno a configurazione individuale
–– La sporgenza laterale della tela oltre le guide permette un'ombreggiatura ottimale anche in 
caso di giardini d'inverno a doppia falda o obliqui

–– Tensione ottimale del telo grazie alle molle a gas compresso nelle guide.

Tenda per giardino d'inverno
Climara W7

Climara W7

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida 
➍	 Profilo frontale
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Tenda per giardino d'inverno
Climara D3

➊	 Veletta 
➋	 Tela 
➌	 Guida 
➍	 Profilo frontale

Individualità in ogni dettaglio
L'individualità del vostro giardino d'inverno vi sta a cuore? Vi offriamo una soluzione su misura che risponde 
praticamente a qualsiasi requisito. La tenda Climara D3 si adatta perfettamente all'ombreggiatura di finestre 
triangolari. Create il vostro clima di benessere. 

I vantaggi
–– Svariate possibilità di configurazione
–– Tecnologia collaudata affinché possiate essere soddisfatti a lungo della vostra tenda
–– Perfetta combinazione con la tenda per giardino d'inverno WAREMA W19
–– Utilizzo flessibile con superfici vetrate trapezoidali o triangolari

Larghezza max. 4.000 mm

Sporgenza max. 5.000 mm

Superficie max. 10 m2

Azionamento Motore, opzionale: WMS Radiomotore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo cromatico 
WAREMA

Tela Acrilico standard/Lumera, opzionale acrilico 
Perfora, Soltis 92, Twilight Pearl

Montaggio Montaggio esterno
Montaggio mediante supporto possibile con 
diverse distanze

Climara D3

47



48

Opzioni di equipaggiamento
Tende per giardino d'inverno Climara
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Canalina per illuminazione con  
strisce LED
–– Disponibile con WMS Dimmer (LED)
–– Disponibile solo per Climara W10

Solarlux
In combinazione con le coperture per terrazzi estetiche 
e funzionali di Solarlux, le nostre tende per giardino 
d'inverno offrono il massimo del comfort abitativo. 

secudrive®
–– Guida il telo mantenendolo ben teso
–– Offre stabilità al vento
–– Evita gli interstizi laterali
–– Disponibile solo per Climara W10 e W20
–– Sistema di controllo WMS per sistemi secudrive®. 
Sistema di controllo possibile senza stazione meteoro-
logica esterna.

Illuminazione integrata
–– Strisce LED nelle guide
–– Con WMS Dimmer
–– Disponibile solo per Climara W10

Volant a rullo
–– Volant a rullo ad abbassamento verticale 
–– Azionabile mediante manovella o a motore
–– WMS Volant a rullo smart: 

–– Azionamento confortevole del volant a rullo con 
motore a batteria in ogni posizione della tenda

–– Disponibile solo per Climara W9 e W10

Immagine: Solarlux

Immagine: Solarlux
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SONEA

Vele da sole Sonea
Elegante leggerezza
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Volete personalizzare il vostro spazio om-
breggiato all'aperto senza rinunciare ad 
un'elegante leggerezza e al massimo del 
comfort?

Realizzate i vostri sogni estivi con le nostre 
eleganti vele da sole Sonea e trasformate il 
vostro giardino o la vostra terrazza in un'o-
asi di benessere ineguagliabile. Le nostre 
eleganti soluzioni di ombreggiatura vi offrono 
una varietà di configurazioni illimitata e il 
massimo del comfort. Per aggiungere ancora 
più valore alla vostra qualità di vita.

Godetevi il lato soleggiato della vita – con 
WAREMA.
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Ombreggiatura flessibile
Questa vela da sole offre la combinazione perfetta tra un'ombreggiatura di ampie superfici e un design moderno.

Vele da sole mobili
Sonea S2

I vantaggi
–– estetica elegante e massimo comfort 
–– ombreggiatura garantita tutto l'anno 
–– ideale per ampie superfici

Larghezza max. 8.000 mm

Estensione max. 
per lato

6.500 mm

Angolo di inclina-
zione

da 14° a 45°

Azionamento Motore con WMS Adattatore

Colore Verniciato a polvere secondo il mondo 
cromatico WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, Arilico Perfora/
All Weather

Sonea S2

➊	 Azionamento 
➋	 Sensore 
➌	 Rullo avvolgitore 
➍	 Tela 
➎	 Sostegni 
➏	 Fune di trazione 
➐	 Deviazione fune
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Ombreggiatura individuale
Con il loro design elegante e arioso, queste vele da sole conferiscono a qualsiasi edificio quel certo 
non so che.

Vele da sole mobili
Sonea S3

I vantaggi
–– Disponibile sia con telo simmetrico che asimmetrico
–– possibile fissaggio flessibile anche su parete domestica
–– Sostegni stabili per superfici scoperte
–– la regolazione dell'altezza opzionale per abbassamento del telo offre una 
protezione ottimale quando il sole è basso

Larghezza max. 8.000 mm

Estensione max. 
per lato

6.500 mm

Angolo di  
inclinazione

da 14° a 45°

Azionamento Motore con WMS Adattatore

Colore Verniciato a polvere secondo il 
mondo cromatico WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, Arilico 
Perfora/All Weather

Sonea S3

➊	 Azionamento 
➋	 Sensore 
➌	 Rullo avvolgitore 
➍	 Tela 
➎	 Sostegni 
➏	 Fune di trazione 
➐	 Deviazione fune 
➑	 Mensola a parete
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Ombreggiatura compatta
Con questa vela da sole è possibile oscurare senza problemi anche situazioni ad angolo complicate. Un 
sistema accattivante ed efficace che si distingue per l'aspetto leggero e moderno, la funzionalità sofisticata e 
le svariate possibilità di configurazione. 

Vele da sole mobili
Sonea S4

I vantaggi
–– Teli triangolari in forma simmetrica o asimmetrica 
–– Ideale per situazioni ad angolo e piccole superfici
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WMS Stazione meteorologica
–– Chiusura automatica del telo in caso di vento
–– Comodo azionamento con un WMS Trasmettitore manuale

La varietà di qualità di tessuti e disegni assicura la massima libertà 
di configurazione. Definite il vostro spazio individuale con la protezio-
ne ottimale offerta dalle vele da sole Sonea esclusive ed eleganti.
Per maggiori informazioni consultare www.awnings-collection.com 

Opzioni di equipaggiamento
Vele da sole Sonea

Larghezza max. 8.000 mm

Estensione max. 
per lato

6.500 mm

Azionamento Motore con WMS Adattatore

Colore Verniciato a polvere secondo il 
mondo cromatico WAREMA

Tela Acrilico Standard/Lumera, 
opzionale acrilico All Weather o 
acrilico Perfora

➊	 Azionamento 
➋	 Sensore 
➌	 Rullo avvolgitore 
➍	 Tela 
➎	 Sostegni 
➏	 Fune di trazione 
➐	 Mensola a parete
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Zanzariere
Benessere indisturbato
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Volete godervi la tiepida aria estiva a casa 
vostra in totale relax?

Allora tenete lontano l'incubo di zanzare, 
vespe o pollini. Con le nostre innovative 
soluzioni di zanzariere e protezioni antipolli-
ne potete sempre respirare tranquillamente. 
Per finestre, porte di terrazze o integrati nella 
protezione solare: i nostri sistemi eleganti e 
straordinariamente stabili si adattano a ogni 
applicazione e sono disponibili anche in for-
me speciali. Su richiesta, speciali varianti in 
tessuto garantiscono una perfetta vista verso 
l'esterno o una protezione affidabile contro 
pollini.

Godetevi di più l'estate e migliorate la vostra 
qualità della vita – con le zanzariere e le 
protezioni antipolline WAREMA.
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Il nostro suggerimento:
Le zanzariere a rullo sono perfet-
tamente combinabili con tende 
frangisole o avvolgibili WAREMA. 
Possono essere integrate in totale 
praticità e comandate mediante 
un listello di impugnatura. 

Protezione flessibile contro gli insetti
Sotto i tetti con un'inclinazione soffocante, una leggera arietta è sempre gradita. Lo stesso non si può dire degli 
insetti fastidiosi che riescono a infiltrarsi anche tramite una piccola fessura della finestra. La zanzariera a rullo a 
montaggio fisso offre la soluzione ideale per questo scopo. La zanzariera a rullo può essere applicata in verticale sia 
sulle comuni finestre e porte che su tetti inclinati. 

I vantaggi
–– Sempre a disposizione grazie al montaggio fisso
–– Sollevamento del telo delicato e controllato grazie alla funzione Soft-Raise
–– Chiusura semplice con scatto nella speciale chiusura a labirinto
–– Stabilità al vento grazie al fissaggio laterale della garza mediante listello a spazzola nelle guide

Zanzariere
Tenda a rullo

➊	 Cassonetto 
➋	 Garza 
➌	 Guida laterale mediante guide 
➍	 Listello di impugnatura

Larghezza max. 2000 mm

Altezza max. 2400 mm

Superficie max. 4,8 m2

Utilizzo Manuale mediante listello di impugnatura, azionamento 
mediante albero a molla integrato

Garza Garza WAREMA VisionAir

Cassonetto e  
guide

Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Campi di applica-
zione

Finestre e porte verticali, superfici inclinate (ad es. tetti) e 
lucernari

Montaggio Nell'intradosso, adatto a tutti i telai di finestre, in caso di  
montaggio sul telaio della finestra, solo per finestre a livello  
e sfalsate senza gocciolatoio sporgente

Zanzariera a rullo
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Zanzariere
Telaio fisso

➊	 Profilato telaio 
➋	 Garza 
➌	 Spine a molla

Soluzione efficace per tutto l'anno
Arieggiate abbondantemente gli ambienti anche durante la calde sere estive e godetevi un sonno riposante sen-
za il fastidio di zanzare o falene. La zanzariera con telaio fisso, stabile e a montaggio fisso, grazie al suo aspetto 
discreto si adatta a qualsiasi finestra. Il listello a spazzola opzionale chiude anche gli spiragli più stretti.

I vantaggi
–– Per i tipi di finestre più diversi, anche con davanzali obliqui
–– Elevata stabilità grazie al montaggio fisso
–– Adatto all'installazione successiva
–– Possibilità di richiedere forme speciali ad angolo o rotonde (a seconda del tipo)
–– Possibilità di orientare la garza verso l'interno (a seconda del tipo)

Larghezza max. 3.000 mm

Altezza max. 3.000 mm

Superficie max. 4,5 m2

Utilizzo Montaggio fisso sulla finestra

Garza Garza WAREMA VisionAir, garza antipolline WAREMA VisionAir, 
garza WAREMA VisionAir per polveri sottili, garza resistente 
all'usura, garza in acciaio inox

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Campi di applicazione Per finestre che vengono aperte solo per arieggiare l'ambiente, 
finestre in forme speciali

Montaggio Avvitato in maniera fissa sull'intradosso, con spine a molla in fori 
di fissaggio laterali, da agganciare mediante linguette angolate 
correggibili o elastiche su finestre a livello e sfalsate (senza 
montaggio in loco), con angolare o guide di fissaggio per finestre 
a livello e sfalsate

Zanzariera con telaio fisso
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Larghezza max. 1.300 mm / battente

Altezza max. 2.500 mm / battente della porta; 1800 mm / battente della 
finestra

Superficie max. 2,5 m2 / battente

Utilizzo Apertura mediante rotazione, chiusura mediante sistema 
di chiusura assistita e chiusura magnetica

Garza Garza WAREMA VisionAir, garza antipolline WAREMA 
VisionAir, garza WAREMA VisionAir per polveri sottili, 
garza resistente all'usura, garza in acciaio inox

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 o 2 battenti

Campi di applicazione Accessi a balconi o terrazze, finestre e porte aperte di 
frequente, finestre e porte a 1 o 2 battenti, forme speciali, 
per aperture porte o davanzali inclinati

Montaggio Con telaio di montaggio a tre lati o continuo, senza telaio 
di montaggio su finestra e telaio porta

➊	 Profilato telaio 
➋	 Garza 
➌	 Cerniera 
➍	 Traversa con listello  
	 di impugnatura  
	 integrato 
➎	 Profilato di accesso

Protezione affidabile
Le zanzariere e le protezioni antipolline per porte di terrazze e balconi garantiscono un piacere senza limiti. La chiusura magne-
tica della zanzariera con telaio girevole garantisce una tenuta affidabile mentre il profilato di accesso protegge ulteriormente la 
garza nella parte inferiore. 

I vantaggi
–– Chiusura affidabile e a tenuta mediante chiusura magnetica e sistema di chiusura assistita
–– Il profilato di accesso nella parte inferiore protegge la garza 
–– Traversa orizzontale con listello di impugnatura integrato per la massima stabilità
–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno 
–– Porta basculante per animali domestici integrabile

Zanzariere
Telaio girevole

Zanzariera con telaio girevole
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I vantaggi
–– Ideale per ampie superfici
–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno mediante maniglia ad incasso sul lato interno ed esterno
–– Comoda soluzione dal minimo spazio richiesto

Soluzione ad ingombro ridotto
Godetevi un'estate rilassante sia dentro che fuori casa - costantemente protetti da insetti indesiderati. La 
zanzariera con telaio a scorrimento scivola lungo la parete occupando pochissimo spazio ed è disponibile 
nella versione con 1 o 2 battenti per ampie superfici vetrate. 

Zanzariere
Telaio scorrevole

Larghezza max. 2.100 mm / battente

Altezza max. 3.000 mm / battente

Superficie max. 6 m2 / battente

Utilizzo Spostamento manuale del telaio

Garza Garza WAREMA VisionAir, garza antipolline WAREMA 
VisionAir, garza WAREMA VisionAir per polveri sottili, garza 
resistente all'usura, garza in acciaio inox

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 o 2 battenti

Campi di applicazione Accessi a giardini d'inverno, terrazze, balconi o facciate vetrate, 
finestre o porte a 1 o 2 battenti

Montaggio Con telaio di montaggio continuo sull'intradosso o nell'intrados-
so, nelle guide, con guida mediante profilo del fondo, a parete o 
a U, direttamente sulla parete o in una nicchia

➊	 Profilato telaio 
➋	 Garza 
➌	 Profilato di  
	 scorrimento 
➍	 Binario 
➎	 Maniglia ad  
	 incasso

Zanzariera con telaio a scorrimento
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Zanzariere
Tenda plissé

Larghezza max. 2.200 mm

Altezza max. 2.600 mm

Superficie max. 5,7 m2

Utilizzo Spostamento manuale della zanzariera 
plissé

Garza Plissettata

Pezzi in alluminio Campi di applicazione: nell'intradosso, 
su fondo piano

➊	 Guida superiore 
➋	 Profilo del fondo 
➌	 Profilato di chiusura laterale 
➍	 Profilato di scorrimento 
➎	 Garza

Efficace nei locali più piccoli
Anche i balconi e le terrazze di piccole dimensioni possono essere protetti in maniera efficace da insetti fastidiosi. 
La zanzariera plissé può essere fatta scorrere trasversalmente e scompare nel telaio senza occupare spazio. 

I vantaggi
–– La zanzariera plissé scorrevole in senso trasversale scorre nel 
telaio senza occupare spazio

–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno mediante listello di 
impugnatura integrato

–– Controllabile da ogni altezza

Zanzariera plissé
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19054v1
Riflesso di luce e 
luce di atmosfera

Zanzariere
Porta a pendolo

➊	 Profilato telaio,  
	 telaio di montaggio 
➋	 Garza 
➌	 Traversa con listello  
	 di impugnatura  
	 integrato 
➍	 Profilato di accesso

I vantaggi
–– Chiusura affidabile e a tenuta 
–– Traversa orizzontale con listello di impugnatura  
integrato per la massima stabilità

–– Utilizzo flessibile dall'interno o dall'esterno 
–– Meccanismo di chiusura automatico mediante  
oscillazione della porta

Protezione costante
Le zanzariere e le protezioni antipolline di WAREMA offrono un utilizzo confortevole e una protezione effica-
ce in uno. La zanzariera su porta a pendolo è facile da azionare, anche senza mani libere. Oscillando, torna 
automaticamente nella posizione di partenza. 

Larghezza max. 1.300 mm

Altezza max. 2.500 mm

Superficie max. 2,5 m2

Utilizzo Apertura mediante rotazione, chiusura mediante oscillazione della porta

Profilato telaio Alluminio, estruso, superficie verniciata a polvere

Versioni A 1 battente

Campi di applicazione Accessi a balconi o terrazze, finestre e porte aperte di frequente

Montaggio Montaggio: con telaio di montaggio a tre lati o continuo

Zanzariere su porta a pendolo
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Opzioni di equipaggiamento
Zanzariere

Garza WAREMA VisionAir
I fili sottilissimi e resistenti allo 
strappo rendono la garza invisi-
bile sia da dentro che da fuori, 
offrendo al contempo la migliore 
vista verso l'esterno e una 
circolazione dell'aria ottimale.
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Garza antipolline WAREMA VisionAir
–– Protezione efficace contro pollini
–– Colore: nero

Garza WAREMA VisionAir  
per polveri sottili
–– Tessuto resistente allo strappo e a elevata trasparenza
–– Protezione efficace contro insetti, pollini e polveri sottili
–– Colore: nero

Garza resistente all'usura
–– Garza robusta in tessuto in poliestere
–– Per sollecitazioni elevate causate ad esempio da 
animali domestici

–– Colore: nero

Garza in acciaio inox di alta qualità
–– Ideale per sollecitazioni particolari (ad es. causate  
da graffi di animali domestici)

–– Robusta e resistente all'usura

Griglia per coperture lucernario
–– Griglia in acciaio inox a maglia fine
–– Tiene lontano insetti, ragni e topi nonché sporco e 
fogliame

–– Montaggio diretto sulla grata
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Accessori
Per tende alla moda
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App intelligente - WAREMA Designer
Progettate comodamente la tenda della vostra terrazza o 
balcone con WAREMA Designer. La visualizzazione live 
gratuita è disponibile negli app store.

WMS Volant a rullo smart  
per sistemi secudrive® 
Azionamento confortevole dei volant a rullo con motore a 
batteria in ogni posizione della tenda possibile.

Sistema di controllo WMS  
per sistemi secudrive® 
Anche in caso di forte vento, il sistema di controllo WMS 
per tende per giardino d'inverno Climara e tende pergola 
Perea offre una protezione solare affidabile anche senza 
stazione meteorologica esterna. Il nuovo sistema di con-
trollo WMS è integrato di fabbrica direttamente sulla guida. 

Collezione tende online 
Scoprite la collezione di tende rivolgendovi al nostro 
consulente di collezione online su 
www.awnings-collection.com

Qualità del tessuto
I tessuti della collezione di tende WAREMA sorprendo-
no non solo da un punto di vista puramente estetico, 
ma anche per la loro qualità. Tra i prodotti Outdoor 
Living resistenti agli agenti atmosferici, sono disponibili 
ad esempio tessuti al 100% impermeabili. Altri tessuti 
proteggono dal caldo nei mesi estivi garantendo tempe-
rature piacevoli sotto la tenda. 
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Accessori
Il vostro tocco di individualità in più
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Più comfort
Dalla soluzione radio alla soluzione premium per le 
esigenze più elevate: WAREMA dispone del sistema di 
controllo ideale anche per i requisiti del vostro prodotto 
Outdoor Living, sia per le nuove costruzioni sia per le 
installazioni successive.

Gamma di colori
Per i pezzi in alluminio verniciati a polvere è possibile 
scegliere tra oltre 200 fantastici colori a polvere. La sud-
divisione nelle categorie Highlight, Variation o Individual 
vi aiuta nella scelta. Così potete trovare rapidamente il 
colore adatto alla vostra tenda individuale.

Qualità di finitura superficiale
Le cinque superfici disponibili offrono una scelta perfetta 
in grado di rispondere ai vostri requisiti personali. La 
versione satinata è una superficie leggermente lucida e 
dalla linea piatta con una resistenza ottimale alla luce e 
alle intemperie. La superficie opaca si distingue invece 
per una linea piatta e opaca. La struttura fine conferisce 
un effetto efficace. Le superfici ad elevata resistenza alle 
intemperie si distinguono per un comportamento contro 
gli agenti atmosferici migliorato in termini di conservazione 
della brillantezza, usura dovuta agli agenti atmosferici, sfa-
rinamento e stabilità del colore. Disponibile nella versione 
opaca e a struttura fine.

Sistema di controllo integrato
–– Componenti WMS già integrati di fabbrica
–– A seconda del tipo di tenda, è integrato direttamente 
nel tubo portante o completamente nell'alloggiamento 
dell'albero 
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Tutto in
breve

Tende a cassonetto Tende a cassonetto
Tende con bracci articolati

Tende laterali
semichiuse aperte

550 580 K50 K60 K70 H60 530 G60 700S 390

C
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/ 
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lim
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Larghezza max. (mm) 4500 5500 5000 7000 7000 7000 6000 7000 5960 2500

Sporgenza/Profondità/Altezza  
max. (mm) 2500 3000 3000 4000 4000 4000 3000 4000 3000 5000

Inclinazione 5-40° 5-40° 5-35° 5-35° 5-35° 5-45° 0-90° 0-85° 5-20° –

Montaggio Esterno Esterno Esterno Esterno Nicchia Esterno

Trasmissione della forza/ 
Guida

Nastro 
flessibile

Nastro fles-
sibile

Nastro in 
tessuto

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio

Segmento, 
catena, fune di 

acciaio

Nastro in 
tessuto

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio

Segmento, 
catena, fune 

di acciaio
–

Lamelle – – – – – – – – – –

Utilizzo

Manovella, 
motore, 
WMS  
Radio-
motore

Manovella, 
motore, WMS 
Radiomotore, 
azionamento 

solare

Manovella, motore,  
WMS Radiomotore, 
azionamento solare

Motore, 
WMS  
Radio- 
motore

Manovella, 
motore, WMS 
Radiomotore, 
azionamento 

solare

Manovella, motore,  
WMS Radiomotore, 
azionamento solare

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Manico
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M
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Acrilico Standard/Lumera ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Acrilico All Weather, acrilico Perfora ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Soltis 92 ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Twilight Pearl ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Tessuto Rainproof – – – – – – – – – –

Colori standard 3 3 3 Colori secondo il mondo cromatico 
WAREMA 3 Colori secondo il mondo cromatico 

WAREMA

E
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gi
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io
na
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WMS Sensore vento ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ –

WMS Sensore IS3 – – – – – – – – – –

Volant ○ ○ – ○ – ● ● ● – –

Volant a rullo – ○ – ○ ○ ○ – ○ – –

Guscio cuscinetto – ● ● ● ● ○ – – ● –

Meccanismo orientabile – – – – – ○ – ○ – –

Canalina per illuminazione con 
strisce LED ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ – –

Illuminazione integrata – ○ ○ ○ ○ ○ – ○ – –

Telaio per terrazzi ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ – –

Versione LB – – – – – ○ ○ ○ – –

Extra opzionali WMS Comando comfort Tettoia
WMS 

Comando 
comfort

Montaggio 
nascosto in 

nicchia

Linee oblique 
del telo, 

campo visivo 
disponibile

Sistemi di controllo ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ –

* in base al tessuto, limiti di superficie possibili    ● di serie    ○ opzionale    – non disponibile
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Tende pergola Pergole bioclimatiche Tende per giardino d'inverno Vele da sole

P40 P60 P70 L60 L70 W10 W20 W9 W19 W7 D3 S2 S3 S3

6500 6000 6000 4500 4500 6500 6500 6000 6000 6000 4000 8000 8000 8000

7000 5000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 4500 5000 6500 6500 6500

0-45° 9-15° 7-20° – – – – – – – – – – –

Esterno Esterno Esterno Auto- 
portante

Auto- 
portante Interno Esterno Interno Esterno Esterno Esterno Autoportante Autoportante Collegamento 

a parete

secudrive® secudrive®
Sistema di 

contro- 
trazione

– – secudrive® secudrive® Contro- 
trazione

Contro- 
trazione

Contro- 
trazione

Contro- 
trazione – – –

– – – Orientabili Mobili e 
orientabili – – – – – – – – –

Motore, 
WMS  
Radio- 
motore

Motore,
WMS  
Radio- 
motore

Motore
WMS 
Radio- 
motore

WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore

Motore, 
WMS 
Radio- 
motore

Motore con 
WMS  

Adattatore

Motore con 
WMS  

Adattatore

Motore con 
WMS  

Adattatore

● – – – – ● ● ● ● ● ● ● ● ●

○ – – – – ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ – – – – ○ ○ ○ ○ ○ ○ – – –

○ – – – – ○ ○ ○ ○ – ○ – – –

– W36 W96 – – – – – – – – – – –

Colori secondo il mondo cromatico WAREMA Colori secondo il mondo cromatico WAREMA

– – – – – – – – – – – – – –

○ – – – – – ○ – – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

○ – – – – ○ – ○ – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

○ ○ ○ ○ ○ ○ – – – – – – – –

○ ○ – ○ ○ ○ – – – – – – – –

○ – – – – – – – – – – – – –

– – – – – – – – – – – – – –

WMS 
Comando 
comfort

Telo imper-
meabile in 
filigrana, 
resistente 
alle intem-

perie

 Telo resi-
stente alle 
intemperie 
e traspa-

rente

Ombreggiatura verticale 
mediante tende integrate 
con guida easyZIP, tende 

laterali, telai fissi

WMS 
Comando 
comfort

– –

WMS 
Stazione 

meteorolo-
gica

WMS 
Stazione 

meteorolo-
gica

WMS 
Stazione 

meteorolo-
gica

WMS Stazione 
meteorologica,

regolazione 
dell'altezza, 
mensole a 

parete

WMS Stazione 
meteorologica,

regolazione 
dell'altezza, 
mensole a 

parete

WMS Stazione 
meteorologica

○ – – – – ○ ○ ○ ○ ○ ○ – – –

* in base al tessuto, limiti di superficie possibili    ● di serie    ○ opzionale    – non disponibile
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Realizzate il vostro sogno di Outdoor Living con i prodotti WAREMA in grado di offrire una protezione 
solare e una resistenza alle intemperie ottimali. I sistemi di controllo intelligenti garantiscono un comfort 
ancora maggiore. 

Grazie alla cooperazione con rinomati produttori siamo in grado di offrire una varietà di soluzioni an-
cora maggiore per il vostro spazio all'aria aperta. Gli attraenti ombrelloni CARAVITA conferiscono un 
tocco di eleganza al vostro spazio all'aperto. In combinazione con le coperture per terrazzi estetiche e 
funzionali di Solarlux, le nostre tende Climara offrono il massimo del comfort abitativo. 

Altri prodotti Outdoor Living
Varietà perfetta
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Novità! 
Vele da sole fisse – ora offerte  
da CARAVITA!
Con gli esclusivi prodotti CARAVITA siamo in grado di 
offrire una varietà di soluzioni ancora maggiore per il 
vostro spazio all'aria aperta. Le vele da sole fisse creano 
un'atmosfera unica in giardino, in terrazza o sul balcone. 
Che siano autoportanti o montate sulla casa, si adattano 
perfettamente a tutti i luoghi di impiego e sono disponibili 
sia nella dimensione standard che come realizzazione su 
misura. Scoprite l'esclusivo ambiente CARAVITA –  
www.caravita.eu Vele da sole.

CARAVITA
Gli ombrelloni CARAVITA creano un'atmosfera unica in 
giardino, in terrazza o sul balcone. La struttura stabile 
vi terrà all'ombra in modo affidabile nelle calde giornate 
estive. Il sistema di illuminazione e di riscaldamento 
opzionale garantisce una vera e propria atmosfera di be-
nessere anche durante la sera e nei giorni di fine estate. 
Scoprite l'esclusivo ambiente CARAVITA – 
www.caravita.eu

Solarlux
Il nostro partner Solarlux offre numerose coperture per 
terrazze eleganti. In combinazione con una tenda Clima-
ra di WAREMA, tutti i vostri desideri verranno esauditi. 
Scoprite tutte le possibilità a vostra disposizione e gode-
tevi ancora di più il vostro spazio abitativo all'aperto. 

Solarlux
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Volete semplicemente rilassarvi e non pensare a niente? Con una Smart Home questo sogno può 
diventare realtà. Grazie ad una tecnologia innovativa è possibile collegare tra loro in modo intelligen-
te protezione solare, luce, riscaldamento e apparecchi domestici e comandarli comodamente tramite 
smartphone o in modo del tutto automatico – per una vera sensazione di benessere a casa propria. 

Con i sistemi di controllo WAREMA ottenete sempre una soluzione Smart Home adeguata, sia che si 
tratti di un'installazione successiva, di una ristrutturazione o di una nuova costruzione. 

Trovate la soluzione ideale anche per il vostro progetto: www.warema.com/smarthome

Smart Home
Vivere il futuro
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Più comfort
Grazie all'automazione individuale in base all'ora del 
giorno, alla posizione del sole e alle condizioni atmosfe-
riche, a casa vostra regna sempre un perfetto clima di 
benessere.

Maggiore sicurezza
La simulazione di presenza intelligente e l'eliminazione 
dei danni da tempesta tramite il monitoraggio vento lo 
rendono possibile.

Più efficienza
Luce e protezione solare si regolano autonomamente in 
base alle condizioni ambientali. Il risparmio è garantito.

Maggiore facilità di utilizzo
Con un'unica app intuitiva per protezione solare, luce e 
molto altro.
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Noi di WAREMA ci occupiamo con passione di gestione della luce solare. Il nostro obiettivo è fare in modo 
che possiate godere sempre del perfetto livello di luce e calore, sia a casa che in ufficio. A tale scopo svi-
luppiamo una serie completa di prodotti di protezione solare per ambienti interni ed esterni, nonché moder-
ni sistemi di controllo e tecnologie innovative che permettono di realizzare ciò.

Ma oltre al comfort, anche la sostenibilità è una tematica che ci sta a cuore. Infatti il sistema di controllo in-
telligente della protezione solare permette di ridurre sensibilmente il consumo energetico per riscaldamento 
e luce artificiale. Inoltre offriamo sempre il pacchetto perfetto per ogni tipo di necessità individuale.

Gestione della luce solare – 
Perché il sole non si  
lascia dominare.
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Interior design
La luce solare fa bene alla salute, quando è dosata e 
indirizzata correttamente. Ciò è garantito dalle soluzioni 
interne per protezione solare WAREMA che si adattano 
in modo ideale ad ogni finalità di impiego.

Home Comfort
Un'atmosfera individuale per il benessere personale ren-
de la vita più piacevole. Le tende frangisole, le avvolgibili 
e le tende per finestre WAREMA assicurano il perfetto 
livello di luminosità negli ambienti interni, tenendo l'afa 
alla larga.

Smart Home
Che piacere poter creare un ambiente di benessere con 
un solo dito! I sistemi di controllo intelligenti sono perfino 
in grado di assumere quasi completamente il control-
lo, in modo totalmente automatico e a tutto vantaggio 
dell'efficienza energetica. La vita può essere estrema-
mente semplice con WAREMA!

Outdoor Living
Con le tende, le vele da sole o le pergole bioclimatiche, 
gli spazi all'aria aperta diventano estremamente piacevo-
li e l'ambiente abitativo si estende all'esterno. In tal modo 
la terrazza, il giardino d'inverno e l'oasi verde diventano 
ambienti dove vivere all'aria aperta e sentirsi a casa.

Una soluzione intelligente per ogni richiesta

Per garantire un design di alto livello e il massimo della qualità, sviluppiamo e realizziamo i nostri 
prodotti in Germania, in condizioni di produzione ottimali. La nostra costante ricerca della perfezio-
ne è mossa dal nostro entusiasmo per la tecnica e dal nostro amore per i dettagli. Ma attribuiamo 
un'importanza cruciale anche alla consulenza e al servizio. Prima, durante e dopo l'acquisto, la nostra 
competenza, una fitta rete di assistenza clienti e l'ampio supporto durante la vendita e la progettazione 
garantiscono le migliori soluzioni individuali.

Il servizio di assistenza fa la differenza
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Venite a trovarci qui:

Visitate il nostro sito online.

Home Comfort
Protezione solare per finestre e facciate.

Der SonnenLicht Manager

1

WAREMA
Sistemi di controllo
Vivere sempre nel clima perfetto.

Der SonnenLicht Manager

Interior design
Protezione solare per locali abitativi.

Der SonnenLicht Manager

Colour play
Colour trends and the effect of 
patio colours

Find the right colour 
quickly
All designs of the awning collection

Enjoy better quality time 
outdoors
Perfectly protected with attractive 
shading systems

Live out, feel in on your patio 
It is becoming more and more important to create a feel-good oasis outdoors

The variety of the 
awning collection
Fascinatingly beautiful 

Der SonnenLicht Manager

Scoprite la gestione della luce solare!
Nelle nostre brochure potete trovare ulteriori informazioni sulle soluzioni e sugli highlights dei prodotti WAREMA. 
Scaricatele o richiedetele sul sito www.warema.com/leaflets.

Contattate il vostro rivenditore WAREMA per ulteriori informazioni:

Brochure informativa 
Home Comfort

Brochure informativa 
Interior Design

Brochure informativa 
Sistemi di controllo

Rivista collezione




